Regulamentul (CE) nr. 1986/2006 al Parlamentului European Si al Consiliului
din 20 decembrie 2006

privind accesul la Sistemul de Informatii Schengen din a doua generatie (SIS 1) al
serviciilor competente, in statele membre, pentru eliberarea certificatelor de Tnmatriculare
a vehiculelor

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 71,
avand 1n vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic Si Social European [1],

avand 1n vedere avizul Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din tratat [2],
intrucat:

(1) Directiva 1999/37/CE a Consiliului din 29 aprilie 1999 privind documentele de
inmatriculare pentru vehicule [3], statele membre 1Si ofera reciproc asistentd in vederea
punerii in aplicare a directivei mentionate Si pot schimba informatii la nivel bilateral sau
multilateral in special in vederea verificarii, inaintea fiecarei inmatriculari a unui vehicul,
a situatiei juridice a acestuia in statul membru in care a fost inmatriculat anterior. Aceasta
verificare poate implica recurgerea la o retea electronica.

(2) Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European Si al Consiliului din 20
decembrie 2006 Si Decizia 2006/000/JAI a Consiliului din... privind instituirea,
functionarea Si utilizarea Sistemului de Informatii Schengen din a doua generatie (SIS II)
[4] [5] constituie temeiul juridic necesar pentru reglementarea SIS 11, care constituie o
baza de date utilizata in comun de statele membre Si care contine, intre altele, date
referitoare la autovehiculele cu o capacitate cilindrica mai mare de 50 cm3, date
referitoare la remorcile cu o greutate neincarcata mai mare de 750 kg Si la rulote, precum
Si date referitoare la certificatele de inmatriculare Si la placile de inmatriculare care au
fost furate, sustrase, pierdute sau invalidate.

(3) Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 Si Decizia 2006/000/JAI au inlocuit articolele 92-
119 din Conventia semnata la 19 mai 1990 de punere in aplicare a Acordului Schengen
din 14 iunie 1985 dintre guvernele statelor Uniunii Economice Benelux, Republicii
Federale Germania Si Republicii Franceze privind eliminarea treptata a controalelor la
frontierele comune [6] ("Conventia Schengen"), cu exceptia articolului 102a. Acest



articol se referd la accesul la Sistemul de Informatii Schengen al serviciilor competente,
in statele membre, pentru eliberarea certificatelor de inmatriculare a vehiculelor.

(4) Este necesar 1n prezent sa se adopte un al treilea instrument, intemeiat pe titlul V din
Tratat Si care sa completeze Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 Si Decizia 2006/000/JAl,
pentru a permite accesul la SIS II al serviciilor competente, in statele membre, pentru
eliberarea certificatelor de inmatriculare a vehiculelor Si pentru a inlocui articolul 102a
din Conventia Schengen.

(5) Semnalarile obiectelor, inclusiv ale autovehiculelor, sunt introduse in SIS II in scopul
unui sechestru sau in scopul folosirii ca mijloc de proba in procese penale, in
conformitate cu Decizia 2006/000/JALI.

(6) In conformitate cu Decizia 2006/000/JAl, accesul la semnalirile obiectelor introduse
in SIS II este rezervat exclusiv autoritatilor care raspund de controlul la frontiere Si de
alte controale vamale Si politieneSti, precum Si autoritatilor judiciare Si Europolului.

(7) Serviciile publice Si alte servicii identificate explicit in acest scop Si care raspund, n
statele membre, de eliberarea certificatelor de inmatriculare a vehiculelor ar trebui sa aiba
acces la datele introduse in SIS II cu privire la autovehicule cu o capacitate cilindrica mai
mare de 50 cm3, remorcile cu o greutate neincarcatd mai mare de 750 kg, rulotele,
certificatele de inmatriculare Si placile de Tnmatriculare care au fost furate, sustrase,
pierdute sau anulate, pentru a putea verifica daca vehiculele care le sunt prezentate in
vederea inmatriculdrii au fost furate, sustrase sau pierdute.

(8) In acest scop, este necesar ca acestor servicii sa le fie acordat accesul la datele
respective Si sd li se permita sa utilizeze datele respective in scopuri administrative in
vederea eliberdrii Tn mod corespunzator a certificatelor de inmatriculare a vehiculelor.

(9) In masura in care serviciile competente, in statele membre, pentru eliberarea
certificatelor de Tnmatriculare a vehiculelor nu sunt servicii publice, acest acces ar trebui
sa fie acordat indirect, Si anume prin intermediul unei autoritati careia ii este acordat
accesul In conformitate cu Decizia 2006/000/JAI si care raspunde de asigurarea
respectarii normelor statelor membre in domeniul securitatii Si confidentialitatii, astfel
cum este mentionat in decizia respectiva.

(10) Decizia 2006/000/JAI stabileste conduita de urmat in cazul in care accesul la SIS II
pune 1n evidenta faptul ca un obiect a fost semnalat in SIS II.

(11) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European Si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanclor fizice in ceea ce priveSte prelucrarea datelor cu
caracter personal Si libera circulatie a acestor date [7] se aplica prelucrarii datelor cu
caracter personal de cétre serviciile statelor membre care raspund de eliberarea
certificatelor de Tnmatriculare a vehiculelor. Dispozitiile specifice din Decizia
2006/000/JAI in domeniul protectiei datelor cu caracter personal privind securitatea,



confidentialitatea Si pastrarea fiSierelor-jurnal completeaza sau clarifica principiile
prevazute in directiva respectiva in cazul 1n care datele cu caracter personal sunt
prelucrate de cétre serviciile mentionate anterior in cadrul SIS II.

(12) Avand in vedere ca obiectivul actiunii propuse, Si anume de a acorda accesul la SIS
IT serviciilor care raspund, in statele membre, de eliberarea certificatelor de inmatriculare
pentru vehicule, cu scopul de a facilita indeplinirea sarcinilor care le revin in temeiul
Directivei 1999/37/CE, nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre Si,
prin urmare, datorita naturii insasi a SIS II, care este un sistem de informatii comun,
poate fi realizat numai la nivel comunitar, Comunitatea poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii astfel cum este prevazut la articolul 5 din tratat.
In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previzut la acelasi articol,
prezentul regulament nu depaSeSte ceea ce este necesar pentru indeplinirea acestui
obiectiv.

(13) Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale Si principiile recunoscute in
special prin Carta drepturilor fundamentale ale Uniunii Europene.

(14) In ceea ce priveste Islanda Si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare
a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii
Europene Si Republica Islanda Si Regatul Norvegiei privind asocierea acestor din urma la
implementarea, aplicarea Si dezvoltarea acquis-ului Schengen [8], care se incadreaza in
domeniul mentionat la articolul 1 litera (G) din Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17
mai 1999 [9] privind anumite modalitati de aplicare a acestui acord.

(15) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului semnat intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana Si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectarii Si dezvoltarea acquis-ului
Schengen, care se incadreaza in domeniul mentionat la articolul 1 litera (G) din Decizia
1999/437/CE, interpretat in coroborare cu articolul 4 alineatul (1) din Deciziile
2004/849/CE [10] si 2004/860/CE [11].

(16) Prezentul regulament constituie un act care se intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau
care se referd la acesta in sensul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

(1) Fara a aduce atingere articolelor 38 Si 40 Si articolului 46 alineatul (1) din Decizia
2006/000/JAI, serviciile competente, in statele membre, pentru eliberarea certificatelor de
inmatriculare a vehiculelor, astfel cum sunt mentionate in Directiva 1999/37/CE, au
acces la urmatoarele date introduse in SIS II in conformitate cu articolul 38 alineatul (2)
literele (a), (b) Si (f) din decizia mentionata anterior, exclusiv 1n scopul de a verifica daca



vehiculele care le sunt prezentate in vederea inmatricularii au fost furate, sustrase sau
pierdute sau sunt cautate pentru a constitui probe intr-un proces penal:

(a) datele privind autovehiculele cu o capacitate cilindricd mai mare de 50 cm3;
(b) datele privind remorcile cu o greutate neincarcata mai mare de 750 kg Si rulotele;

(c) datele privind certificatele de Tnmatriculare Si placile de inmatriculare care au fost
furate, sustrase, pierdute sau invalidate.

Sub rezerva alineatului (2), legislatia fiecarui stat membru reglementeaza accesul acestor
servicii la datele respective in statul membru in cauza.

(2) Serviciile mentionate la alineatul (1) care sunt servicii publice au drept de acces direct
la datele introduse 1n SIS II.

(3) Serviciile mentionate la alineatul (1) care nu sunt servicii publice au drept de acces la
datele introduse in SIS II numai prin intermediul uneia dintre autoritatile mentionate la
articolul 40 din decizia mentionata la alineatul (1). Aceasta autoritate are drept de acces
direct la date Si are dreptul de a le transmite serviciului respectiv. Statul membru in cauza
se asigura ca serviciul respectiv Si personalul acestuia sunt obligati sa respecte orice
restrictii stabilite in ceea ce priveSte conditiile de utilizare a datelor care le sunt transmise
de catre autoritatea respectiva.

(4) Articolul 39 din decizia mentionata anterior nu se aplicad accesului obtinut in
conformitate cu prezentul articol. Orice comunicare a informatiilor obtinute in urma
accesului la SIS II Si care da naStere suspiciunii existentei unei infractiuni, comunicare
efectuata de serviciile mentionate la alineatul (1) catre un serviciu de politie sau o
autoritate judiciara, este reglementata de legislatia nationala.

Articolul 2
Prezentul regulament inlocuieste articolul 102a din Conventia Schengen.
Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la data stabilitd in conformitate cu articolul 71 alineatul (2) din Decizia
2006/000/JAL

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale Si se aplicd direct in toate
statele membre.



Adoptat la Bruxelles, 20 decembrie 2006.

Pentru Parlamentul European

Presedintele

J. Borrell Fontelles

Pentru Consiliu

Presedintele

J. Korkeaoja

[1]1JO C 65, 17.3.2006, p. 27.

[2] Avizul Parlamentului European din 25 octombrie 2006 (nepublicat inca in Jurnalul
Oficial) si Decizia Consiliului din 19 decembrie 2006 (nepublicatd incé in Jurnalul

Oficial).

[31JO L 138, 1.6.1999, p. 57. Directiva modificata ultima datd prin Directiva 2003/12



